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Durchführungsbestimmungen zur Prüfung 

GOETHE-ZERTIFIKAT B1 für Erwachsene und 

Jugendliche 
Stand: 1. September 2023 

 

 

กฎขอ้บงัคบัส าหรบัการด าเนนิการสอบ Goethe-
Zertifikat B1 ส าหรบับคุคลท ัว่ไปและเยาวชน 

ออกเมือ่วันที ่1 กนัยำยน 2566 

Die Durchführungsbestimmungen zur Prüfung GOETHE-

ZERTIFIKAT B1 für Erwachsene und Jugendliche sind 

Bestandteil der Prüfungsordnung des Goethe-Instituts in 

ihrer jeweils aktuellen Fassung. 

Die Durchführungsbestimmungen beschreiben die 

Bestandteile der einzelnen Prüfungen und regeln die 

prüfungsspezifischen Bedingungen der 

Prüfungsorganisation, des Ablaufs und der Bewertung 

sowie die Berechnung der Prüfungsergebnisse. 

 

กฎขอ้บงัคบัส ำหรับกำรด ำเนินกำรสอบ Goethe-Zertifikat B1 ส ำหรับบุคคล
ทัว่ไปและเยำวชน เป็นส่วนหน่ึงของระเบียบกำรจดัสอบของสถำบนัเกอเธ่ ฉบบัท่ีเป็น
ปัจจุบนั 

กฎขอ้บงัคบักำรด ำเนินกำรสอบเป็นเอกสำรบรรยำยส่วนต่ำงๆ ของขอ้สอบแต่ประเภท
และระบุเง่ือนไขกำรสอบเฉพำะของหน่วยงำนท่ีจดักำรสอบ ล ำดบัขั้นตอนและกำร
ประเมินผลกำรสอบ รวมถึงกำรค ำนวณผลสอบอีกดว้ย 
 

 

Das GOETHE-ZERTIFIKAT B1 wurde gemeinsam entwickelt 

vom Goethe-Institut, dem ÖSD und dem Bereich 

Mehrsprachigkeitsforschung und 

Fremdsprachendidaktik/Deutsch als Fremdsprache der 

Universität Fribourg/Schweiz. Die Prüfung wird an den in 

§ 2 der Prüfungsordnung genannten Prüfungszentren 

weltweit nach einheitlichen Kriterien durchgeführt und 

bewertet. 

 

ขอ้สอบ Goethe-Zertifikat B1 จดัท ำโดยสถำบนัเกอเธ่ บณัฑิตภำษำเยอรมนั
แห่งออสเตรีย และแผนกวจิยันำนำภำษำและแผนกครุศำสตร์ภำษำต่ำงประเทศ 
ภำษำเยอรมนัในฐำนะภำษำต่ำงประเทศแห่งมหำวิทยำลยัไฟรบูร์ก ประเทศ
สวิสเซอร์แลนด ์โดยศูนยส์อบทัว่โลกจะด ำเนินกำรสอบและประเมินผล ภำยใต้
กฎเกณฑเ์ดียวกนัตำมที่ก ำหนดไวใ้นขอ้ 2 ในระเบียบกำรจดัสอบ 

 

Die Prüfung dokumentiert die dritte Stufe – B1 – der im 

Gemeinsamen europäischen Referenzrahmen für Sprachen 

(GER) beschriebenen sechsstufigen Kompetenzskala und 

damit die Fähigkeit zur selbstständigen Sprachverwendung. 

 

 

ขอ้สอบน้ีเป็นหลกัฐำนแสดงควำมสำมำรถในกำรใชภ้ำษำไดด้ว้ยตนเอง ระดบัท่ีสำม – 

B1 – ของเกณฑว์ดัควำมสำมำรถ 6 ระดบั ดงัไดบ้รรยำยไวใ้นกรอบควำมตกลง
ร่วมกนัของสภำยโุรปดำ้นภำษำ (GER) 

 

§ 1 Prüfungsbeschreibung 

Siehe hierzu auch Prüfungsordnung § 1.  

 

 

1. ค ำอธิบำยเก่ียวกบัขอ้สอบ 

โปรดอ่ำนเอกสำรระเบียบกำรจดัสอบขอ้ 1  

1.1 Bestandteile der Prüfung 

Die Prüfung GOETHE-ZERTIFIKAT B1 für Erwachsene und 

Jugendliche besteht aus vier Modulen, die einzeln oder in 

Kombination abgelegt werden können: 

◼ drei schriftliche Module als Gruppenprüfung:  

LESEN, HÖREN, SCHREIBEN,  

◼ ein mündliches Modul als Paar- oder (in Ausnahme-

fällen) Einzelprüfung: SPRECHEN.  

 

 

1.1 ส่วนประกอบของขอ้สอบ 

ขอ้สอบ Goethe-Zertifikat B1 ส ำหรับผูใ้หญ่และเยำวชน ประกอบดว้ยขอ้สอบ
ส่ีส่วน ซ่ึงสำมำรถด ำเนินกำรสอบรวมกนัหรือแยกเป็นส่วนๆ ไดด้งัน้ี 

ขอ้สอบขอ้เขียน 3 ส่วนท่ีจดัให้สอบเป็นกลุ่มซ่ึงประกอบดว้ย  
ขอ้สอบอ่ำน ฟัง และเขียน  

ขอ้สอบปำกเปล่ำ ท่ีจดัให้สอบเป็นคู่ – หรือสอบคนเดียว (ในกรณียกเวน้) ขอ้สอบ
พูด  
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1.2 Prüfungsmaterialien 

Die Prüfungsmaterialien bestehen aus Kandidatenblättern 

mit Antwortbögen (Lesen, Hören, Schreiben), Prüferblättern 

mit den Bögen Schreiben – Bewertung, Sprechen – 

Bewertung, Schreiben – Ergebnis, Sprechen – Ergebnis sowie 

einem Tonträger. 

 

1.2 อุปกรณ์ในกำรสอบ 

อุปกรณ์ในกำรสอบประกอบดว้ย ชุดขอ้สอบส ำหรับผูเ้ขำ้สอบกบักระดำษค ำตอบ 

(ขอ้สอบฟัง, อ่ำน, เขยีน) ชุดเอกสำรส ำหรับกรรมกำรตรวจวดัผล แบบฟอร์มกำร
วดัผลขอ้สอบพูด แบบฟอร์มส ำหรับผลกำรสอบรวม และอุปกรณ์ให้เสียง 

Die Kandidatenblätter enthalten die Aufgaben für die 

Prüfungsteilnehmenden: 

◼ Texte und Aufgaben zum Modul LESEN (Teil 1–5); 

◼ Aufgaben zum Modul HÖREN (Teil 1–4); 

◼ Aufgaben zum Modul SCHREIBEN (Teil 1–3); 

◼ Aufgaben zum Modul SPRECHEN (Teil 1–3, für Teil 2 

jeweils zwei Themen zur Wahl). 

 

ชุดขอ้สอบ ประกอบดว้ยขอ้สอบส ำหรับผูเ้ขำ้สอบดงัน้ี 

◼ บทอ่ำนและขอ้สอบส ำหรับสอบกำรอ่ำน (ส่วนท่ี 1-5) 
◼ ขอ้สอบส ำหรับขอ้สอบกำรฟัง (ส่วนท่ี 1-4) 
◼ บทอ่ำนและขอ้สอบส ำหรับสอบกำรเขียน (ส่วนท่ี 1-3) 
◼ ขอ้สอบส ำหรับสอบกำรพูด (ส่วนท่ี 1-3, ส่วนท่ี 2 มีให้เลือกสองหวัขอ้) 
 

In die Antwortbögen tragen die Prüfungsteilnehmenden 

ihre Lösungen bzw. ihren Text ein. Für die Module 

SCHREIBEN und SPRECHEN wird den 

Prüfungsteilnehmenden vom Prüfungszentrum 

gestempeltes Konzeptpapier zur Verfügung gestellt.  

 

 

ให้ผูเ้ขำ้สอบเขียนค ำตอบท่ีเลือกหรือขอ้ควำมท่ีเขียนขึ้นดว้ยตนเองลงใน
กระดำษค ำตอบ ในส่วนของกำรสอบเขียนและกำรสอบพูด ศูนยจ์ดัสอบจะเตรียม
กระดำษท่ีประทบัตรำของศูนยไ์วส้ ำหรับให้ผูเ้ขำ้สอบทดลองเขียนร่ำงค ำตอบ  

 

Die Prüferblätter enthalten für 

◼ das Modul LESEN die Lösungen, 

◼ das Modul HÖREN die Transkriptionen der Hörtexte und 

die Lösungen, 

◼ die Module SCHREIBEN und SPRECHEN die Kriterien zur 

Bewertung der Leistungen, 

◼ das Modul SCHREIBEN Hinweise zur Durchführung und 

Bewertung sowie pro Aufgabe jeweils zwei 

Leistungsbeispiele für das Niveau B1, 

◼ das Modul SPRECHEN Hinweise zur Gesprächsführung 

und Moderation. 

 

ชุดเอกสำรส ำหรับกรรมกำรตรวจวดัผล ประกอบดว้ย 
◼ เฉลยส ำหรับขอ้สอบอ่ำน 
◼ เน้ือหำบทฟัง ขอ้สอบฟังและเฉลยส ำหรับขอ้สอบฟัง 
◼ เกณฑก์ำรตรวจวดัผลขอ้สอบกำรเขียนและขอ้สอบกำรพูด 
◼ ค ำแนะน ำส ำหรับกำรด ำเนินกำรสอบส ำหรับขอ้สอบเขียนและตวัอยำ่งค ำตอบ

ใน-  
◼ ระดบัภำษำ B1 ส ำหรับขอ้สอบเขียนแต่ละขอ้ 
◼ ค ำแนะน ำส ำหรับกำรด ำเนินบทสนทนำและกำรด ำเนินกำรสอบส ำหรับ

ขอ้สอบพูด 
 

 

In die Antwortbögen Lesen und Hören bzw. in die Bögen 

Schreiben – Bewertung und Sprechen – Bewertung tragen 

die Prüfenden ihre Bewertung ein. Die Ergebnisse werden 

jeweils auf die Bögen Schreiben – Ergebnis und Sprechen – 

Ergebnis übertragen. 

 

ให้กรรมกำรสอบกรอกคะแนนลงบนแผ่นกระดำษค ำตอบ ในช่องผลกำรสอบ ส ำหรับ
ขอ้สอบอ่ำน ขอ้สอบฟังและขอ้สอบเขียน และกรอกคะแนนของขอ้สอบพูดลงใน
แบบฟอร์มผลกำรสอบพูด แลว้ให้กรอกคะแนนลงบนแบบฟอร์มผลกำรสอบกำรเขียน
และผลกำรสอบกำรพูด 

Der Tonträger enthält die Texte zum Modul HÖREN sowie 

alle Anweisungen und Informationen. 

 

 

อุปกรณ์ให้เสียงส ำหรับขอ้สอบฟัง ประกอบดว้ย บทฟัง รวมถึงขอ้แนะน ำในกำรท ำ
ขอ้สอบและขอ้มูลอ่ืนๆ 

1.3 Module 

Die Materialien liegen als vier Module vor. Die Module 

können einzeln oder in Kombination abgelegt werden. 

 

 

1.3 ชุดขอ้สอบ 

เอกสำรประกอบกำรสอบมีทั้งหมดส่ีส่วน สำมำรถด ำเนินกำรสอบส่วนต่ำงๆ รวมกนั
หรือแยกกนัก็ได ้
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1.4 Zeitliche Organisation 

Bei Ablegen aller vier Module an einem Prüfungstermin 

finden die schriftlichen Module als Gruppenprüfung in der 

Regel vor dem mündlichen Modul statt. 

 

1.4 ระยะเวลำในกำรท ำขอ้สอบ 

กำรจดัสอบขอ้สอบทั้งส่ีส่วนในครำวเดียวกนั ก ำหนดให้เร่ิมตน้กำรสอบขอ้เขียนซ่ึง
นบัเป็นกำรสอบแบบกลุ่ม ก่อนท่ีจะด ำเนินกำรสอบปำกเปล่ำ 
 

Die schriftlichen Module dauern ohne Pausen insgesamt 

circa 165 Minuten: 

 

Modul Dauer 

LESEN 65 Minuten 

HÖREN ca. 40 Minuten 

SCHREIBEN 60 Minuten 

Gesamt ca. 165 Minuten 

 

 

กำรสอบขอ้เขียนจะใชเ้วลำรวม 165 นำที โดยไมม่ีกำรหยดุพกั 

 

ลกัษณะขอ้สอบ ระยะเวลำ 

ขอ้สอบอ่ำน 65 นำที 

ขอ้สอบฟัง ประมำณ 40 นำที 

ขอ้สอบเขียน 60 นำที 

เวลำรวม ประมำณ 165 นำที 
 

Das Modul SPRECHEN wird in der Regel als Paarprüfung 

durchgeführt, in Ausnahmefällen ist auch eine Einzel-

prüfung möglich. Paarprüfung bzw. Einzelprüfung dauern 

15 Minuten bzw. 10 Minuten. Zur Vorbereitung auf die 

mündliche Prüfung erhalten die Teilnehmenden sowohl für 

die Paar- als auch für die Einzelprüfung 15 Minuten Zeit. 

 

กำรสอบพูดให้ด ำเนินกำรสอบเป็นคู่ ในกรณีท่ีมีขอ้ยกเวน้ให้สอบทีละคนได ้หำกสอบ
เป็นคู่ใชเ้วลำสอบ 15 นำที หำกสอบคนเดียวใชเ้วลำสอบ 10 นำที โดยให้เวลำ
เตรียมตวั 15 นำที ไมว่่ำจะสอบเป็นคู่หรือสอบเด่ียว 

Für Prüfungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf können 

die angegebenen Zeiten verlängert werden. Einzelheiten 

sind in den Ergänzungen zu den Durchführungs-

bestimmungen: Prüfungsteilnehmende mit spezifischem 

Bedarf geregelt. 

 

 

ส ำหรับผูเ้ขำ้สอบท่ีเป็นบุคคลท่ีมีควำมบกพร่องทำงร่ำงกำย ให้ขยำยเวลำสอบได ้
รำยละเอียดต่ำงๆ ดูเพิม่เติมท่ี บทประกอบเพิ่มเติม กฎขอ้บงัคบัส ำหรับกำรด ำเนินกำร
สอบ ส ำหรับผูเ้ขำ้สอบท่ีตอ้งกำรกำรดูแลเป็นกรณีพิเศษ 

 

1.5 Protokoll über die Durchführung der Prüfung 

Über die Durchführung der Prüfung wird ein Protokoll ge-

führt, das besondere Vorkommnisse während der Prüfung 

festhält und mit den Prüfungsergebnissen archiviert wird. 

 

 

1.5 บนัทึกรำยงำนเก่ียวกบักำรด ำเนินกำรสอบ 

ในกำรด ำเนินกำรสอบจะตอ้งมีกำรท ำรำยงำนบนัทึกถึงส่ิงท่ีเกิดขึ้นโดยมิไดค้ำดหมำย
ระหว่ำงกำรสอบ ให้แนบบนัทึกน้ีไปกบัใบแจง้ผลกำรสอบเพื่อเก็บไวเ้ป็นหลกัฐำน 

 

§ 2 Die schriftlichen Module  

LESEN, HÖREN und SCHREIBEN 

Werden die drei schriftlichen Module an einem 

Prüfungstermin angeboten, wird folgende Reihenfolge 

empfohlen: LESEN – HÖREN – SCHREIBEN. Aus 

organisatorischen Gründen kann diese Reihenfolge vom 

jeweiligen Prüfungszentrum geändert werden. 

 

2. ขอ้สอบขอ้เขียน  

ขอ้สอบอ่ำน ขอ้สอบฟัง และขอ้สอบเขียน 

ในกรณีท่ีด ำเนินกำรขอ้สอบขอ้เขียนทั้งสำมส่วนในครำวเดียวกนั ขอแนะน ำให้ท ำกำร
สอบขอ้เขียนตำมล ำดบัดงัน้ี ขอ้สอบอ่ำน – ขอ้สอบฟัง – ขอ้สอบเขียน หำกขดัขอ้ง
ดว้ยสำเหตุทำงเทคนิค ศูนยจ์ดัสอบสำมำรถปรับเปล่ียนล ำดบัขอ้สอบได ้

 

Zwischen jedem dieser Module ist eine Pause von 

mindestens 15 Minuten vorzusehen. 

 

 

มีกำรหยดุพกัอยำ่งนอ้ย 15 นำทีในระหวำ่งกำรสอบแต่ละส่วน 
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2.1 Vorbereitung 

Vor dem Prüfungstermin bereitet der/die 

Prüfungsverantwortliche unter Beachtung der 

Geheimhaltung die Prüfungsmaterialien vor. Dazu gehört 

auch eine inhaltliche Überprüfung inklusive des Tonträgers. 

 

 

2.1 กำรเตรียมควำมพร้อม 

ก่อนถึงก ำหนดวนัสอบ ให้ประธำนกำรจดัสอบเตรียมขอ้สอบโดยตอ้งเก็บเอกสำรทุก
ฉบบัเป็นควำมลบั ทั้งน้ีรวมถึงกำรตรวจสอบขอ้สอบส่วนต่ำงๆ และอุปกรณ์ให้เสียง
อีกคร้ังก่อนวนัสอบจริง 
 

2.2 Ablauf 

Vor Beginn des jeweiligen Moduls weisen sich alle 

Teilnehmenden aus. Die Aufsichtsperson gibt danach alle 

notwendigen organisatorischen Hinweise. 

 

2.2 ล ำดบัขั้นตอนกำรสอบ 

ก่อนเร่ิมสอบแต่ละส่วน ผูเ้ขำ้สอบตอ้งแสดงเอกสำรประจ ำตวั จำกนั้นกรรมกำรคุม
สอบจะให้ค  ำแนะน ำท่ีจ ำเป็นแก่ผูเ้ขำ้สอบ 

 

Vor Beginn der jeweiligen Module werden die 

entsprechenden Kandidatenblätter und Antwortbögen sowie 

bei Bedarf gestempeltes Konzeptpapier ausgegeben.  

Die Teilnehmenden tragen alle erforderlichen Daten auf 

Antwortbögen und Konzeptpapier ein; erst dann beginnt die 

eigentliche Prüfungszeit. 

 

ก่อนเร่ิมสอบขอ้สอบแต่ละส่วน กรรมกำรคุมสอบจะแจกชุดขอ้สอบ แผ่นกระดำษ
ค ำตอบ กระดำษร่ำงท่ีมีตรำประทบัหำกมีควำมจ ำเป็น  

ผูเ้ขำ้สอบจะเขียนกรอกขอ้มูลท่ีจ ำเป็นลงบนแผ่นเขียนตอบและบนกระดำษส ำหรับ
เขียนร่ำง ต่อจำกนั้นจึงเร่ิมนบัเวลำสอบจริง 
 

Die Kandidatenblätter zum jeweiligen Modul werden ohne 

Kommentar ausgegeben; alle Aufgabenstellungen sind auf 

den Kandidatenblättern erklärt.  

Am Ende des jeweiligen Moduls werden alle Unterlagen, 

auch das Konzeptpapier, eingesammelt. Beginn und Ende 

der Prüfungszeit werden jeweils in geeigneter Form von 

der Aufsichtsperson mitgeteilt. 

 

ขณะแจกชุดขอ้สอบจะไม่มีกำรอธิบำยใดๆ ทั้งส้ิน ค ำอธิบำยงำนต่ำงๆ ท่ีก ำหนด
ส ำหรับขอ้สอบแต่ละส่วนจะมีเขียนบอกไวใ้นแผ่นชุดขอ้สอบแลว้  
เมื่อเสร็จส้ินกำรสอบแลว้ เก็บรวบรวมเอกสำรทุกแผ่น รวมถึงกระดำษร่ำงเขำ้ดว้ยกนั 

ให้กรรมกำรคุมสอบหำวิธีท่ีเหมำะสมส ำหรับบอกเวลำลงมือท ำขอ้สอบและหมดเวลำ
สอบ 

 

 

Für das Ablegen der drei schriftlichen Module an einem 

Prüfungstermin gilt folgender Ablauf: 

1. Die Prüfung beginnt in der Regel mit dem Modul LESEN. 

Die Teilnehmenden markieren ihre Lösungen auf den 

Kandidatenblättern und übertragen sie am Ende auf den 

Antwortbogen Lesen.  

Für das Übertragen ihrer Lösungen planen die 

Teilnehmenden circa 5 Minuten innerhalb der 

Prüfungszeit ein. 

 

ล ำดบัขั้นตอนกำรสอบขอ้เขียน ในกรณีท่ีจดัสอบขอ้สอบขอ้เขียนทั้งสำมส่วนในครำว
เดียวกนั 

1. ตำมกฎแลว้กำรสอบจะเร่ิมดว้ยขอ้สอบอ่ำน ผูเ้ขำ้สอบจะท ำเคร่ืองหมำยหรือเขียน
ค ำตอบบนแผ่นขอ้สอบ จนเมื่อฟังจบแลว้จึงลอกค ำตอบท่ีเลือกลงบนแผ่นกระดำษ
ค ำตอบ  

ซ่ึงขั้นตอนน้ีมีกำรเผื่อเวลำในช่วงเวลำสอบไวใ้ห้แลว้ประมำณ 5 นำที 

2. Nach einer Pause wird in der Regel das Modul HÖREN 

durchgeführt. Der Tonträger wird von der 

Aufsichtsperson gestartet. Die Teilnehmenden 

markieren ihre Lösungen zunächst auf den 

Kandidatenblättern und übertragen sie am Ende auf den 

Antwortbogen Hören.  

Für das Übertragen ihrer Lösungen stehen den 

Teilnehmenden circa 5 Minuten innerhalb der 

Prüfungszeit zur Verfügung. 

 

 

2. หลงัจำกพกัเสร็จแลว้ ผูเ้ขำ้สอบจะท ำขอ้สอบฟัง กรรมกำรคุมสอบจะเปิดเสียงให้
ฟัง ผูเ้ขำ้สอบจะท ำเคร่ืองหมำยหรือเขยีนค ำตอบบนแผ่นขอ้สอบ จนเมื่อฟังจบแลว้จึง
ลอกค ำตอบท่ีเลือกลงบนแผ่นกระดำษค ำตอบของขอ้สอบฟัง  
ทั้งน้ีมีเวลำในช่วงสอบไวใ้ห้ประมำณ 5 นำทีส ำหรับลอกค ำตอบท่ีเลือกลงบนแผ่น
เขียนตอบ 
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3. Danach bearbeiten die Teilnehmenden in der Regel das 

Modul SCHREIBEN. Den Text verfassen die 

Teilnehmenden direkt auf dem Antwortbogen Schreiben.  

Falls die Teilnehmenden den Text zunächst auf Konzept-

papier verfassen, planen sie für das Übertragen ihres 

Textes auf den Antwortbogen Schreiben ausreichend 

Zeit innerhalb der Prüfungszeit ein. 

 

 

3. หลงัจำกนั้นผูเ้ขำ้สอบจะท ำขอ้สอบเขียน ให้ผูเ้ขำ้สอบเขียนลงบนแผ่นเขียนตอบ
โดยตรง  
ในกรณีท่ีผูเ้ขำ้สอบเขียนค ำตอบลงในกระดำษเปล่ำไวก่้อน ผูเ้ขำ้สอบจะตอ้งเผื่อเวลำ
ส ำหรับกำรลอกค ำตอบไวเ้อง 
 

 

 

§ 3 Das Modul SPRECHEN 

Das Einführungsgespräch einschließlich Vorstellung der 

Prüfenden und des/der Teilnehmenden dauert circa eine 

Minute.  

Teil 1 dauert circa 2–3 Minuten, Teil 2 circa 3–4 Minuten 

pro PTN und Teil 3 circa 1–2 Minuten pro PTN.  

Die gesamte Prüfung dauert also circa 15 Minuten (Paar-

prüfung) bzw. 10 Minuten (Einzelprüfung). 

 

 

3. ขอ้สอบพูด 

บทสนทนำเร่ิมตน้รวมอยูใ่นกำรแนะน ำตวัของกรรมกำรคุมสอบและผูเ้ขำ้สอบแลว้ จะ
ใชเ้วลำประมำณ 1 นำที  

ขอ้ท่ีหน่ึงใชเ้วลำประมำณ 2-3 นำที ขอ้ท่ีสองผูเ้ขำ้สอบแต่ละคนใชเ้วลำประมำณ 3-

4 นำที และส ำหรับขอ้ท่ีสำม ผูเ้ขำ้สอบแต่ละคนจะใชเ้วลำประมำณ 1-2 นำที  

ขอ้สอบทุกส่วน รวมกนัจะใชเ้วลำประมำณ 15 นำที (ส ำหรับกำรสอบคู่) และ 10 

นำที (ส ำหรับกำรสอบเดียว) 

3.1 Organisation 

Für die Prüfung steht ein geeigneter Raum zur Verfügung. 

Tisch- und Sitzordnung werden so gewählt, dass eine 

freundliche Prüfungsatmosphäre entsteht. 

 

3.1 กำรจดัห้องสอบ 

กำรสอบจะตอ้งจดัสอบในห้องท่ีเหมำะสม กำรจดัโต๊ะและเกำ้อ้ีส ำหรับนัง่สอบ ควรจดั
ให้มีบรรยำกำศท่ีดูเป็นกนัเอง 

Wie bei allen anderen Modulen muss die Identität des/der 

Teilnehmenden vor Beginn des Moduls SPRECHEN 

zweifelsfrei festgestellt werden.  

 

ก่อนเร่ิมสอบพูด ผูเ้ขำ้สอบตอ้งแสดงเอกสำรประจ ำตวั เช่นเดียวกบักำรสอบขอ้เขียน  

3.2 Vorbereitung 

Für die Vorbereitung steht ein geeigneter Raum zur Ver-

fügung. Die Aufsichtsperson gibt den Teilnehmenden ohne 

Kommentar die Kandidatenblätter für das Modul SPRECHEN; 

alle Aufgabenstellungen sind auf den Kandidatenblättern 

vermerkt. Für Notizen steht gestempeltes Konzeptpapier 

zur Verfügung. Die Teilnehmenden dürfen ihre in der 

Vorbereitungszeit erstellten stichpunktartigen Notizen 

während des Moduls SPRECHEN verwenden.  

 

 

3.2 กำรเตรียมควำมพร้อม 

ให้จดัห้องท่ีเหมำะสมไวส้ ำหรับผูเ้ขำ้สอบไดเ้ตรียมตวั โดยกรรมกำรคุมสอบจะแจก 
แผ่นขอ้สอบ ส ำหรับผูเ้ขำ้สอบโดยไม่อธิบำยเพิ่มเติมใดๆ โจทยต์่ำงๆ ท่ีก ำหนดจะมี
เขียนบอกไวบ้น แผ่นขอ้สอบ ส ำหรับผูเ้ขำ้สอบเรียบร้อยแลว้ ให้เตรียมกระดำษร่ำงท่ี
ประทบัตรำศูนยส์อบไวใ้ห้ผูเ้ขำ้สอบเขียนร่ำงดว้ย ในขณะสอบพูด อนุญำตให้ผูเ้ขำ้
สอบใชข้อ้ควำมที่ร่ำงไวบ้นกระดำษได ้ 

3.3 Ablauf 

Das Modul SPRECHEN wird von zwei Prüfenden 

durchgeführt. Eine/-r der Prüfenden moderiert das 

Prüfungsgespräch. 

Bei Aufgabe 3 gibt der/die andere Prüfende Rückmeldung 

und stellt eine Frage. Beide Prüfenden machen Notizen und 

bewerten die Prüfungsleistungen unabhängig voneinander. 

 

3.3 ล ำดบัขั้นตอนกำรสอบ 

ในกำรสอบพูด ให้มีกรรมกำรสอบ 2 คน โดยท่ีกรรมกำรสอบจะสลบักนัเป็นผูเ้ร่ิม
ขั้นตอนน ำเขำ้สู่กำรสอบ 

โดยให้กรรมกำรอีกคนโตต้อบและตั้งค  ำถำม ในขณะสอบส่วนท่ี 3 โดยกรรมกำรคุม
สอบทั้งสองคนจะตอ้งท ำกำรจดบนัทึกและประเมินผลกำรสอบในระหว่ำงด ำเนินกำร
สอบ โดยไม่ปรึกษำกนั 
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Für das Modul SPRECHEN gilt folgender Ablauf: 

 

Zu Beginn begrüßen die Prüfenden die Teilnehmenden und 

stellen sich selbst kurz vor. Der/Die Moderator/-in führt ein 

kurzes Gespräch mit den Prüfungsteilnehmenden zum 

Kennenlernen. Die Prüfenden erläutern vor jedem 

Prüfungsteil kurz die Aufgabenstellung.  

 

ขอ้สอบพูดจะด ำเนินไปตำมล ำดบัน้ี: 

 

เร่ิมดว้ยกรรมกำรสอบกล่ำวทกัทำยผูเ้ขำ้สอบ แลว้จึงแนะน ำตวั เองอยำ่งส้ันๆ ให้
กรรมกำรสอบท่ีด ำเนินกำรสอบพูดคุยกบัผูเ้ขำ้สอบส้ันๆ เพื่อเป็นกำรท ำควำมรู้จกั 
กรรมกำรสอบจะอธิบำยถึงส่ิงท่ีตอ้งท ำในแต่ละหวัขอ้ให้เขำ้ใจ  
 

1. In Teil 1 planen die Teilnehmenden (bzw. bei Einzel-

prüfungen der/die Teilnehmende und ein/eine 

Prüfende/-r) etwas gemeinsam. 

 

1. ในส่วนท่ี 1 ผูเ้ขำ้สอบทั้งสองคนจะตอ้งวำงแผนร่วมกนั (กรณีท่ีเป็นกำรสอบเด่ียว
ให้กรรมกำรสอบคนหน่ึงเป็นคู่สนทนำ) 
 

2. In Teil 2 präsentieren die Teilnehmenden nacheinander 

ein Thema. (In der Einzelprüfung präsentiert nur der/die 

Teilnehmende.) 

 

2. ในส่วนท่ี 2 ผูเ้ขำ้สอบจะตอ้งน ำเสนอหวัขอ้ใดหวัขอ้หน่ึงทีละคน (หำกเป็นกำร
สอบเดียวให้ผูเ้ขำ้สอบน ำเสนอเพียงคนเดียวเท่ำนั้น) 

 

3. In Teil 3 geben der/die andere Teilnehmende und 

der/die zweite Prüfende, die bei der Präsentation 

zugehört haben, Rückmeldung zu dem Gehörten und 

stellen Fragen. Nach der eigenen Präsentation 

beantwortet der/die Teilnehmende die Fragen der 

Zuhörenden. 

 

3. ในส่วนท่ี 3 ผูเ้ขำ้สอบและกรรมกำรคุมสอบคนท่ีสองท่ีไดฟั้งกำรน ำเสนอ จะตอ้ง
แสดงควำมคิดเห็นต่อกำรน ำเสนอนั้นและตั้งค  ำถำมขอ้ แลว้ให้ผูท้ ำกำรน ำเสนอตอบ
ค ำถำมจำกผูฟั้ง 
 

Am Ende der Prüfung werden alle Unterlagen, auch das 

Konzeptpapier, eingesammelt. 

 

 

หลงัส้ินสุดกำรสอบ กรรมกำรคุมสอบจะเป็นผูร้วบรวมเอกสำรทั้งหมด รวมทั้ง
กระดำษเขียนร่ำงค ำตอบของผูเ้ขำ้สอบดว้ย 

 

 

§ 4 Bewertung schriftliche Module 

Die Bewertung der schriftlichen Module findet im 

Prüfungszentrum oder in ausgewiesenen Diensträumen 

statt. Die Bewertung erfolgt jeweils durch zwei unabhängig 

Bewertende. Die Ergebnisse aus den schriftlichen Modulen 

werden nicht an die Prüfenden des Moduls SPRECHEN 

weitergegeben.  

 

 

4. กำรตรวจวดัผลขอ้สอบขอ้เขียน 

กำรตรวจวดัผลขอ้สอบขอ้เขยีน จะท ำในศนูยจ์ดัสอบหรือในห้องท ำงำนท่ีจดัไวเ้พื่อ
กำรน้ีโดยเฉพำะ โดยมีกรรมกำรตรวจวดัผลสองคนท่ีเป็นอิสระต่อกนั ผลคะแนนของ
ขอ้สอบขอ้เขียนไม่ตอ้งน ำไปมอบให้กรรมกำรสอบปำกเปล่ำ  
 

4.1 Modul LESEN 

Im Modul LESEN gibt es 30 Items. Jedes Item ist ein 

Messpunkt. Pro Messpunkt und Lösung werden entweder 

1 Punkt oder 0 Punkte vergeben.  

Das Ergebnis wird auf 100 Ergebnispunkte umgerechnet. 

Dazu werden die erreichten Messpunkte mit 3,33 

multipliziert und das Ergebnis jeweils gerundet: 

 

4.1 ขอ้สอบอ่ำน 

ขอ้สอบอ่ำนมีทั้งส้ิน 30 ขอ้ โดยแต่ละขอ้นบัเป็น 1 คะแนน กำรให้คะแนนจะใหไ้ด้
ขอ้ละ 1 หรือ 0 คะแนน  

คะแนนท่ีไดจ้ะถูกค ำนวณเป็นคะแนนเต็ม 100 คะแนน โดยจะตอ้งคูณคะแนนท่ีได้
ดว้ย 3.33 แลว้ปัดเศษทศนิยม 
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Messpunkte 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21  

Ergebnispunkte 100 97 93 90 87 83 80 77 73 70  

            

Messpunkte 20 19 18 17 16 15 14 13 12 11  

Ergebnispunkte 67 63 60 57 53 50 47 43 40 37  

            

Messpunkte 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0 

Ergebnispunkte 33 30 27 23 20 17 13 10 7 3 0 

 

Die erzielten Ergebnisse werden in den Antwortbogen Lesen 

eingetragen, der von beiden Bewertenden gezeichnet wird. 

 

 

คะแนน 

 

30 29 28 27 26 25 24 23 22 21  

คะแนนสุทธิ 
 

100 97 93 90 87 83 80 77 73 70  

            

คะแนน 

 

20 19 18 17 16 15 14 13 12 11  

คะแนนสุทธิ 
 

67 63 60 57 53 50 47 43 40 37  

            

คะแนน 

 

10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0 

คะแนนสุทธิ 
 

33 30 27 23 20 17 13 10 7 3 0 

 

ให้กรอกคะแนนสุทธิท่ีไดล้งในกระดำษค ำตอบส ำหรับขอ้สอบอ่ำน โดยมีกรรมกำร
สอบทั้งสองคนลงช่ือก ำกบัไว ้
 

4.2 Modul HÖREN 

Im Modul HÖREN gibt es 30 Items. Jedes Item ist ein Mess-

punkt. Pro Messpunkt und Lösung werden entweder 1 Punkt 

oder 0 Punkte vergeben.  

Das Ergebnis wird auf 100 Ergebnispunkte umgerechnet. 

Dazu werden die erreichten Messpunkte mit 3,33 

multipliziert und das Ergebnis jeweils gerundet: 

 

4.2 ขอ้สอบฟัง 
ขอ้สอบฟังมีทั้งส้ิน 30 ขอ้ โดยแต่ละขอ้นบัเป็น 1 คะแนน กำรให้คะแนนจะให้ได้
ขอ้ละ 1 หรือ 0 คะแนน  

คะแนนท่ีไดจ้ะถูกค ำนวณเป็นคะแนนเต็ม 100 คะแนน โดยจะตอ้งคูณคะแนนท่ีได้
ดว้ย 3.33 แลว้ปัดเศษทศนิยม 

 

 

Messpunkte 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21  

Ergebnispunkte 100 97 93 90 87 83 80 77 73 70  

            

Messpunkte 20 19 18 17 16 15 14 13 12 11  

Ergebnispunkte 67 63 60 57 53 50 47 43 40 37  

            

Messpunkte 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0 

Ergebnispunkte 33 30 27 23 20 17 13 10 7 3 0 

 

Die erzielten Ergebnisse werden in den Antwortbogen 

Hören eingetragen, der von beiden Bewertenden gezeichnet 

wird. 

 

 

คะแนน 

 

30 29 28 27 26 25 24 23 22 21  

คะแนนสุทธิ 
 

100 97 93 90 87 83 80 77 73 70  

            

คะแนน 

 

20 19 18 17 16 15 14 13 12 11  

คะแนนสุทธิ 
 

67 63 60 57 53 50 47 43 40 37  

            

คะแนน 

 

10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0 

คะแนนสุทธิ 
 

33 30 27 23 20 17 13 10 7 3 0 

 

ให้กรอกคะแนนสุทธิท่ีไดล้งในกระดำษค ำตอบส ำหรับขอ้สอบฟัง โดยมีกรรมกำร
สอบทั้งสองคนลงช่ือก ำกบัไว ้

4.3 Modul SCHREIBEN 

Die Bewertung des Moduls SCHREIBEN erfolgt durch zwei 

voneinander unabhängig Bewertende nach festgelegten 

Bewertungskriterien (s. Modellsatz, Teil Prüferblätter).  

Es werden nur die vorgegebenen Punktwerte für jedes der 

Kriterien vergeben; Zwischenwerte sind nicht zulässig. 

Die für die Vergabe der Punkte relevanten Fehlgriffe etc. 

werden auf dem Bogen Schreiben – Bewertung notiert. 

 

4.3 ขอ้สอบเขียน 

กรรมกำรประเมินผลสองคนจะท ำกำรวดัผลขอ้สอบเขียน โดยเป็นอิสระจำกกนั ภำยใต้
หลกัเกณฑก์ำรวดัผลเดียวกนั (อ่ำนเพิ่มใน ชุดฝึกท ำขอ้สอบ ในส่วน ชุดเอกสำร
ส ำหรับกรรมกำรตรวจวดัผล)  
ทั้งน้ีจะให้คะแนนไดต้ำมเกณฑท่ี์ก ำหนดไวส้ ำหรับแต่ละหวัขอ้เท่ำนั้น ไม่มีกำรให้
คะแนนท่ียอ่ยไปกว่ำนั้น 

ขอ้ผิดพลำดและอื่นๆ ท่ีเก่ียวขอ้งกบักำรให้คะแนนจะถูกลงบนัทึกไวใ้นแบบ
ประเมินผลกำรเขียน 
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Im Modul SCHREIBEN sind insgesamt maximal 100 Punkte 

erreichbar.  

Es werden nur die auf dem Bogen Schreiben – Bewertung 

vorgesehenen Punktwerte für jedes der Kriterien vergeben. 

Bewertet wird die Reinschrift auf dem Antwortbogen 

Schreiben. 

 

ขอ้สอบเขียน มีคะแนนเต็มทั้งหมด 100 คะแนน  

ซ่ึงจะมีหลกัเกณฑใ์นกำรให้คะแนนตำมที่ระบุไวใ้นแบบฟอร์มวดัผลส ำหรับขอ้สอบ
เขียนน้ี โดยจะประเมินผลจำกลำยลกัษณ์อกัษรบนแผ่นกระดำษค ำตอบส ำหรับขอ้สอบ
เขียน 

 

 

Die jeweiligen Punktwerte von Bewertung 1 und 

Bewertung 2 werden auf den Bogen Schreiben – Ergebnis 

übertragen. Zur Ermittlung des Gesamtergebnisses wird das 

arithmetische Mittel aus den beiden Bewertungen gezogen 

und auf volle Punkte auf- bzw. abgerundet. 

Eine Drittbewertung (= Bewertung 3) erfolgt, wenn die 

vergebenen Punktzahlen für das Modul SCHREIBEN der/des 

einen Bewertenden unterhalb der Bestehensgrenze und 

der/des anderen Bewertenden oberhalb der 

Bestehensgrenze liegen und dabei das arithmetische Mittel 

aus beiden Bewertungen unter der Bestehensgrenze von 

60 Punkten liegt.   

Das Ergebnis wird auf dem Bogen Schreiben – Ergebnis 

eingetragen. Der Bogen Schreiben – Ergebnis wird als 

rechnerisch richtig gezeichnet und von einer/einem der 

Bewertenden unterschrieben.  

 

 

ผลคะแนนจำกกรรมกำรวดัผลคนท่ี 1 และกรรมกำรวดัผลคนท่ี 2 ให้น ำไปกรอกลง
ในแบบฟอร์มให้คะแนนวดัผลสอบกำรเขียน ในกำรคิดค ำนวณคะแนนรวมของ
ขอ้สอบเขียน ให้น ำผลคะแนนท่ีสอบไดจ้ำกกำรวดัผลทั้งสองส่วนบวกกนัแลว้หำ
ค่ำเฉล่ีย 
ในกรณีคะแนนขอ้สอบเขียนของกรรมกำรตรวจวดัผลคนใดคนหน่ึง ต ่ำกว่ำ เกณฑ์
สอบผ่ำน และของกรรมกำรตรวจวดัผลอีกคนหน่ึง สูงกว่ำ เกณฑส์อบผ่ำน และเมื่อน ำ
ผลคะแนนรวมท่ีไดม้ำหำค่ำเฉล่ียแลว้ยงัคงไดค้ะแนน ต ่ำกว่ำเกณฑส์อบผ่ำน 60 

คะแนน ให้ท ำกำรตรวจวดัผลจำกกรรมกำรคนท่ี 3 อีกคร้ัง  
น ำคะแนนท่ีไดม้ำเขียนใส่ลงในฟอร์มผลกำรสอบเขียน ซ่ึงถือเป็นคะแนนจำกกำร
ประเมินท่ีค ำนวณเอำไวอ้ยำ่งถูกตอ้งตำมหลกั กรณีท่ีมีกำรตรวจวดัผลจำกกรรมกำรท่ี 

3 ให้ลงช่ือก ำกบัไวด้ว้ย  
 

 

§ 5 Bewertung Modul SPRECHEN 

Die Teile 1 bis 3 zur mündlichen Produktion werden von 

zwei Prüfenden getrennt bewertet.  

Die Bewertung erfolgt nach festgelegten 

Bewertungskriterien (s. Prüferblätter). Es werden nur die 

vorgesehenen Punktwerte für jedes der Kriterien vergeben; 

Zwischenwerte sind nicht zulässig. 

 

5. กำรตรวจวดัผลกำรสอบพูด 

ในกำรสอบพูดส่วนท่ี 1 -3 กรรมกำรสอบทั้งสองคนจะแยกกนัตรวจวดัผล  
โดยยึดเกณฑท่ี์ก ำหนดไวเ้ป็นแนว (ดู ชุดเอกสำรส ำหรับกรรมกำรตรวจวดัผล) กำร
ให้คะแนนจะให้ไดต้ำมท่ีก ำหนดไวส้ ำหรับแต่ละเกณฑเ์ท่ำนั้น ไม่มีกำรให้คะแนนท่ี
แบ่งยอ่ยไปกว่ำนั้น 

 

Im Modul SPRECHEN sind maximal 100 Punkte erreichbar. 

Es werden nur die auf dem Bogen Sprechen – Bewertung 

vorgesehenen Punktwerte für jedes der Kriterien vergeben. 

Das Einleitungsgespräch wird nicht bewertet.  

 

 

กำรสอบพูดมีคะแนนเต็ม 100 คะแนน ซ่ึงจะมีหลกัเกณฑใ์นกำรให้คะแนนตำมที่
ระบุไวใ้นแบบฟอร์มวดัผลส ำหรับขอ้สอบเขียนดงักล่ำว 
โดยไม่มีกำรประเมินช่วงกำรแนะน ำตวัช่วงแรกก่อนเร่ิมสอบ  
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Zur Ermittlung des Ergebnisses des Moduls SPRECHEN wird 

aus beiden Bewertungen das arithmetische Mittel gezogen 

und auf volle Punkte gerundet (bis 0,49 wird abgerundet, 

ab 0,5 wird aufgerundet). Das Ergebnis des Moduls 

SPRECHEN wird auf dem Bogen Sprechen – Ergebnis 

festgehalten und als rechnerisch richtig gezeichnet. 

Alternativ können die Bewertungen der Prüfenden auch in 

eine digitale Bewertungsmaske eingegeben werden; 

unabhängig davon, ob eine papierbasierte oder digitale 

Prüfung gebucht wurde. Die Prüfenden und Bewertenden 

authentifizieren sich auf der Testplattform durch 

individuelle Login-Daten; daher entfällt die Notwendigkeit 

einer Unterschrift.       

 

 

หลงัจำกนั้นผลกำรสอบจะถูกค ำนวณโดยวิธีกำรทำงคณิตศำสตร์แลว้ปัดเศษทศนิยม 

(ต ่ำกว่ำ 0.49 ปัดลง ส่วนท่ีสูงกว่ำ 0.5 จะปัดขึ้น) ผลของกำรสอบในส่วนกำรพูด
จะระบุลงในแบบฟอร์มผลขอ้สอบพูดและรับรองควำมถูกตอ้งของกำรค ำนวณคะแนน 

นอกจำกน้ีผูต้รวจขอ้สอลสอบสำมำรถให้คะแนนในช่องให้คะแนนผ่ำนทำงดิจิทลัได ้

ไมว่่ำจะแบบกำรสอบในรูปแบบใด ผูต้รวจขอ้สอบและกรรมกำรสอบจะยืนยนัตวัตน
ผ่ำนกำรล็อกอินเขำ้ใชใ้นระบบ ในกรณีน้ีไม่จ ำเป็นตอ้งมีกำรลงลำยมือช่ืออีก  
 

 

 

§ 6 Prüfungsergebnisse 

Das jeweilige Ergebnis der Module LESEN und HÖREN wird 

auf den bewerteten Antwortbögen Lesen bzw. Hören, das 

Ergebnis der Module SCHREIBEN und SPRECHEN auf den 

Bögen Schreiben – Ergebnis bzw. Sprechen – Ergebnis 

dokumentiert. 

 

 

6. ผลกำรสอบ 

ผลกำรสอบในแต่ละส่วนของขอ้สอบอ่ำนและขอ้สอบฟังจะไดรั้บกำรบนัทึกลงใน
แผ่นกระดำษค ำตอบขอ้สอบอ่ำนหรือขอ้สอบฟัง ขณะท่ีผลกำรสอบเขียนและขอ้สอบ
พูด จะถูกบนัทึกลงในแบบฟอร์มส ำหรับกำรวดัผลขอ้สอบเขียนหรือขอ้สอบพูด  

 

 

6.1 Ermittlung der Gesamtpunktzahl 

In jedem Modul können maximal 100 Punkte = 100 %  

erreicht werden.  

 

 

6.1 กำรคิดค ำนวณคะแนนรวม 

ขอ้สอบทุกส่วนมีคะแนนเต็ม 100 คะแนน หรือคิดเป็นร้อยละ 100  

 

6.2 Punkte, Prozentzahlen und Prädikate 

Die Prüfungsleistungen der Teilnehmenden werden für jedes 

Modul auf der Zeugnisvorderseite in Form von Punkten  

bzw. Prozentzahlen dokumentiert. Auf der Zeugnisrückseite 

werden den Punkten Prädikate zugeordnet. 

 

6.2 ระดบัคะแนนและระดบัเกรด 

ผลสอบท่ีลงบนัทึกเป็นหลกัฐำนจะอยูใ่นรูปของระดบัคะแนนและระดบัเกรด  

ขอ้มูลเก่ียวกบัระดบัคะแนนและระดบัเกรดอยูด่ำ้นหลงัใบประกำศนียบตัร 
 

 

 

 

Punkte Prädikat 

100–90 sehr gut 

89–80 gut 

79–70 befriedigend 

69–60 ausreichend 

59–0 nicht bestanden 

 

 

ระดบัคะแนน ระดบัเกรด 

100–90 ดีมำก 
89–80 ดี 
79–70 พอใช ้
69–60 พอผ่ำน 

59–0 สอบไม่ผ่ำน 

 

 

6.3 Bestehen des Moduls 

Ein Modul ist bestanden, wenn mindestens 60 Punkte bzw. 

60 % erreicht sind.  

 

 

6.3 เกณฑส์อบผ่ำน 

หำกท ำขอ้สอบแต่ละส่วนไดค้ะแนนอย่ำงนอ้ย 60 คะแนนหรือร้อยละ 60 ถือว่ำ
สอบผ่ำน  
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§ 7 Wiederholung und Zertifizierung der Module 

Es gelten § 14 und § 15 der Prüfungsordnung.  

 

Die Module können, sofern es die organisatorischen 

Möglichkeiten am Prüfungszentrum erlauben, beliebig oft 

abgelegt bzw. wiederholt werden. 

 

 

7. กำรสอบซ่อม 

ตำมระเบียบกำรจดัสอบขอ้ท่ี 14 และขอ้ท่ี 15  

 

กำรขอสอบซ่อมเฉพำะบำงหวัขอ้สำมำรถท ำได ้หำกศูนยจ์ดัสอบสำมำรถด ำเนินกำรจดั
สอบซ่อมดงักล่ำวได ้

§ 8 Schlussbestimmungen 

Diese Durchführungsbestimmungen treten am 1. September 

2023 in Kraft und gelten erstmals für 

Prüfungsteilnehmende, deren Prüfung nach dem 1. 

September 2023 stattfindet.  

 

8. บทสรุปส่งทำ้ย 
กฎขอ้บงัคบัส ำหรับกำรด ำเนินกำรสอบฉบบัน้ีมีผลบงัคบัใชต้ั้งแต่วนัท่ี 1 กนัยำยน 

2566 และเร่ิมใชก้บัผูท่ี้เขำ้สอบหลงัวนัท่ี 1 กนัยำยน 2566 เป็นตน้ไป  

 

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den 

einzelnen Sprachversionen der Durchführungsbestimmungen 

ist die deutsche Fassung maßgeblich. 

 

ในกรณีท่ีกฎขอ้บงัคบักำรด ำเนินกำรสอบฉบบัท่ีแปลเป็นภำษำอ่ืนมีควำมคลำดเคล่ือน 

ให้ยึดตน้ฉบบัท่ีเป็นภำษำเยอรมนัเป็นหลกั 

 

 

Legende zu Formatierungen: 

VERSAL: Prüfungsnamen und Prüfungsteile (z. B. „Modul SPRECHEN“) 

kursiv:  Dokumentenbezeichnungen, Eigennamen, Verweise (z. B. „Der Bogen Schreiben – Ergebnis wird …“) 
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ANHANG 
 

Zusätzliche Regelungen zur Durchführung digitaler 

Deutschprüfungen  

ภำคผนวก 
 

กฎระเบียบเพิ่มเติมส ำหรับกำรด ำเนินกำรสอบภำษำเยอรมนัแบบดิจิทลั  
 

Digitale Deutschprüfungen werden in Präsenz an einem 

Laptop des Prüfungszentrums des Goethe-Instituts abgelegt. 

Abweichend oder zusätzlich zu den oben stehenden 

Regelungen gilt Folgendes:   

 

ผูส้อบสำมำรถสอบภำษำเยอรมนัแบบดิจิทลัดว้ยตวัเองบนแล็ปท็อปของศูนยจ์ดัสอบ 

สถำบนัเกอเธ่ กรณีอื่นๆ ท่ีนอกเหนือจำกกฎระเบียบดงักล่ำว ให้ใชก้ฎระเบียบ
ดงัต่อไปน้ี  

 

1.  Abweichend von 1.2 (Prüfungsmaterialien) gilt:  

Sämtliches Prüfungsmaterial der Module/Prüfungsteile 

LESEN, HÖREN und SCHREIBEN wird den 

Prüfungsteilnehmenden mittels einer Testplattform digital 

vorgelegt und von diesen digital bearbeitet. Die 

Prüfungsteilnehmenden verfassen ihre Texte mit einer 

deutschen Tastatur. Das digitale Material entspricht 

inhaltlich der papierbasierten Prüfung. Die Übertragung auf 

Antwortbögen entfällt, da die Prüfungsteilnehmenden ihre 

Lösungen und ihre Texte direkt auf der Testplattform 

eingeben. Eine Änderung ihrer Lösungen und ihrer Texte ist 

so lange möglich, bis das jeweilige Modul bzw. bei nicht-

modularen Prüfungen die schriftliche Prüfung abgegeben 

wurde bzw. die vorgegebene Prüfungszeit abgelaufen ist.  

 

1. กรณีอื่นนอกเหนือจำกขอ้ 1.2 (อุปกรณ์กำรสอบ) ให้ใชก้ฎระเบียบดงัต่อไปน้ี  

ผูเ้ขำ้สอบจะไดรั้บอุปกรณ์ในกำรสอบทั้งหมดของกำรสอบแต่ละส่วน (ขอ้สอบฟัง, 
อ่ำน, เขียน) ผ่ำนแพลตฟอร์มดิจิทลัและท ำขอ้สอบผ่ำนส่ือดิจิทลัดงักล่ำว โดยให้ผูเ้ขำ้
สอบเขียนขอ้ควำมของตนดว้ยแป้นพมิพภ์ำษำเยอรมนั ขอ้ควำมและเน้ือหำในเอกสำร
แบบดิจิทลัเหมือนกนักบัขอ้สอบฉบบัท่ีท ำในกระดำษ ไมจ่ ำเป็นตอ้งใส่ค ำตอบและ
ขอ้ควำมลงในกระดำษค ำตอบ เน่ืองจำกผูเ้ขำ้สอบสำมำรถกรอกค ำตอบของตนเองลง
บนแพลตฟอร์มดงักล่ำวไดโ้ดยตรง สำมำรถเปล่ียนแปลงแกไ้ขค ำตอบและขอ้ควำมได้
จนกว่ำจะส่งค ำตอบของแต่ละส่วน หรือส่งค ำตอบทั้งหมดในกรณีท่ีเป็นขอ้สอบ
ขอ้เขียนท่ีไม่ไดแ้ยกส่วน หรือจนกว่ำจะหมดเวลำกำรสอบ  

 

 

Die Teilnehmenden können am Anfang jedes Moduls bzw. 

bei nicht-modularen Prüfungen zu Beginn der schriftlichen 

Prüfung ein Tutorial mit Erklärungen zum Umgang mit der 

Testplattform ansehen. Die Prüfungszeit startet erst 

danach. 

 

เมื่อเร่ิมตน้กำรสอบขอ้เขียนในแต่ละส่วนหรือแบบท่ีไม่แยกส่วน ผูเ้ขำ้สอบสำมำรถดู
สำธิตวิธีกำรใชแ้พลตฟอร์มกำรสอบได ้โดยจะเร่ิมจบัเวลำสอบหลงัจำกนั้น 

เน้ือหำในส่วนกำรฟังจะถูกเปิดให้ฟังบนแพลตฟอร์มโดยตรงผ่ำนหูฟัง 
 

Die Texte zum Modul/Prüfungsteil HÖREN werden direkt 

durch die Testplattform über Kopfhörer ausgespielt. 

 

เน้ือหำในส่วนกำรฟังจะถูกเปิดให้ฟังบนแพลตฟอร์มโดยตรงผ่ำนหูฟัง 
 

Beim Modul/Prüfungsteil SPRECHEN erhalten die 

Prüfungsteilnehmenden die Aufgaben weiterhin auf Papier. 

 

ในส่วนกำรสอบพูด ผูเ้ขำ้สอบจะไดรั้บขอ้สอบบนกระดำษ 
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2. Abweichend von § 4 (Bewertung) gilt: 

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmöglichkeiten in 

den Modulen/Prüfungsteilen LESEN und HÖREN werden 

technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet. 

Bei den Modulen/Prüfungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN 

werden die Bewertungen durch zwei voneinander 

unabhängig Prüfende/Bewertende direkt auf der 

Testplattform eingegeben. Die Bewertungskriterien 

entsprechen den Bewertungskriterien der papierbasierten 

Prüfung. Die Prüfenden und Bewertenden authentifizieren 

sich auf der Testplattform durch individuelle Login-Daten, 

daher entfällt die Notwendigkeit einer Unterschrift. 

2. กรณีอื่นนอกเหนือจำกขอ้ 4 (กำรประเมินผลสอบ) ให้ใชก้ฎระเบียบดงัต่อไปน้ี 

 

ขอ้สอบส่วนท่ีไดม้ีกำรก ำหนดค ำตอบเอำไวล่้วงหนำ้แลว้ในส่วนกำรอ่ำนและกำรฟังจะ
ไดรั้บกำรประเมินโดยอตัโนมตัิทนัทีบนแพลตฟอร์มกำรสอบ ส ำหรับขอ้สอบส่วนกำร
เขียนและกำรพูดจะมีกรรมกำรตรวจวดัผลสองคนท่ีเป็นอิสระต่อกนัเป็นผูป้ระเมินและ
ให้คะแนนลงบนแพลตฟอร์มโดยตรง โดยใชเ้กณฑก์ำรวดัผลเช่นเดียวกนักบักำรสอบ
ดว้ยกระดำษ กรรมกำรสอบและกรรมกำรตรวจวดัผลสำมำรถระบุตวัตนบน
แพลตฟอร์มทดสอบไดโ้ดยใชข้อ้มูลกำรเขำ้สู่ระบบของแต่ละบุคคล ดงันั้นจึงไม่
จ ำเป็นตอ้งมีลำยเซ็นก ำกบั 

 

 

 

Zusätzliche Regelungen zur Durchführung von Online-

Deutschprüfungen  

กฎระเบียบเพิ่มเติมส ำหรับกำรด ำเนินกำรสอบภำษำเยอรมนัแบบออนไลน์  

Online-Deutschprüfungen werden unter bestimmten 

Voraussetzungen (vgl. zusätzliche Regelungen in den 

Anhängen der Prüfungsordnung und 

Durchführungsbestimmungen) ortsunabhängig an einem 

privaten Desktop-Computer oder Laptop abgelegt. Für 

Online-Deutschprüfungen gilt Folgendes:   

 

 

ผูส้อบสำมำรถท ำกำรสอบภำษำเยอรมนัแบบออนไลน์บนคอมพิวเตอร์หรือแล็ปท็อป
โดยไม่มขีอ้ก ำหนดว่ำจะตอ้งท ำกำรสอบท่ีไหน ภำยใตเ้ง่ือนไขเฉพำะ (ด ูกฎระเบียบ
เพิ่มเติมในภำคผนวกของระเบียบกำรจดัสอบและกฎขอ้บงัคบักำรด ำเนินกำรสอบ เพื่อ
เปรียบเทียบ) กำรสอบภำษำเยอรมนัแบบออนไลน์จะตอ้งด ำเนินกำรตำมกฎดงัต่อไปน้ี  

 

1. Abweichend von 1.2 (Prüfungsmaterial) gilt: 

Sämtliches Prüfungsmaterial der Module/Prüfungsteile 

LESEN, HÖREN und SCHREIBEN wird den 

Prüfungsteilnehmenden mittels einer Testplattform digital 

vorgelegt und von diesen digital bearbeitet. Das digitale 

Material entspricht inhaltlich der papierbasierten Prüfung. 

Die Übertragung auf Antwortbögen entfällt, da die 

Prüfungsteilnehmenden ihre Lösungen und ihre Texte 

direkt auf der Testplattform eingeben. Eine Änderung ihrer 

Lösungen und ihrer Texte ist so lange möglich, bis das 

jeweilige Modul bzw. bei nicht-modularen Prüfungen die 

schriftliche Prüfung abgegeben wurde bzw. die 

vorgegebene Prüfungszeit abgelaufen ist.  

 

1. กรณีอื่นนอกเหนือจำกขอ้ 1.2 (อุปกรณ์กำรสอบ) ให้ใชก้ฎระเบียบดงัต่อไปน้ี 

 

ผูเ้ขำ้สอบจะไดรั้บอุปกรณ์ในกำรสอบทั้งหมดของกำรสอบแต่ละส่วน (ขอ้สอบฟัง, 
อ่ำน, เขียน) ผ่ำนแพลตฟอร์มดิจิทลัและท ำขอ้สอบผ่ำนส่ือดิจิทลัดงักล่ำว ขอ้ควำมและ
เน้ือหำในเอกสำรแบบดิจิทลัเหมือนกนักบัขอ้สอบฉบบัท่ีท ำในกระดำษ ไม่จ ำเป็นตอ้ง
ใส่ค ำตอบและขอ้ควำมลงในกระดำษค ำตอบ เน่ืองจำกผูเ้ขำ้สอบสำมำรถกรอกค ำตอบ
ของตนเองลงบนแพลตฟอร์มดงักล่ำวไดโ้ดยตรง สำมำรถเปล่ียนแปลงแกไ้ขค ำตอบ
และขอ้ควำมไดจ้นกว่ำจะส่งค ำตอบของแต่ละส่วน หรือส่งค ำตอบทั้งหมดในกรณีท่ี
เป็นขอ้สอบขอ้เขียนท่ีไม่ไดแ้ยกส่วน หรือจนกว่ำจะหมดเวลำกำรสอบ  

 

 

Die Teilnehmenden können am Anfang jedes Moduls bzw. 

bei nicht-modularen Prüfungen zu Beginn der schriftlichen 

Prüfung ein Tutorial mit Erklärungen zum Umgang mit der 

Testplattform ansehen. Die Prüfungszeit startet erst 

danach. 

 

เมื่อเร่ิมตน้กำรสอบขอ้เขียนในแต่ละส่วนหรือแบบท่ีไม่แยกส่วน ผูเ้ขำ้สอบสำมำรถดู
สำธิตวิธีกำรใชแ้พลตฟอร์มกำรสอบได ้โดยจะเร่ิมจบัเวลำสอบหลงัจำกนั้น 

 

 

Die Texte zum Modul/Prüfungsteil HÖREN werden direkt 

durch die Testplattform über den Lautsprecher ausgespielt. 

 

 

เน้ือหำในส่วนขอ้สอบกำรฟังจะถูกเปิดให้ฟังบนแพลตฟอร์มโดยตรงผ่ำนล ำโพง 
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2. Zusätzlich zu 2.1 (Vorbereitung) gilt: 

2.1 Die Prüfungsteilnehmenden verwenden einen Desktop-

Computer oder Laptop mit Netzbetrieb, stabiler 

Internetverbindung, integriertem Mikrofon, 

integriertem/externem Lautsprecher und 

integrierter/externer Webcam. 

 

2. กฎระเบียบเพิ่มเติมส ำหรับขอ้ 2.1 (กำรเตรียมควำมพร้อม) มีดงัต่อไปน้ี 

2.1 ผูเ้ขำ้สอบจะใชค้อมพิวเตอร์หรือแลป็ท็อปท่ีต่ออินเตอร์เน็ตได ้อีกทั้งยงัตอ้งมกีำร
เช่ือมต่ออินเตอร์เน็ตท่ีเสถียร มีกำรติดตั้งไมโครโฟนในตวั มีล ำโพงแยกหรือในตวั 
และมีเวป็แคมแยกหรือในตวั 
 

2.2 Die Tastatursprache ist auf Deutsch eingestellt. 

 

2.2 มีกำรตั้งภำษำเยอรมนัเป็นภำษำบนแป้นพิมพ ์

2.3 Die Prüfungsteilnehmenden stellen die Erfüllung der 

technischen Voraussetzungen, die im Folgenden sowie im 

Buchungsprozess aufgeführt werden, für die 

Prüfungsdurchführung eigenverantwortlich sicher: 

 

2.3 ผูเ้ขำ้สอบจะตอ้งท ำตำม เง่ือนไขทำงเทคนิค ดงัต่อไปน้ี รวมถึงเง่ือนไขท่ีแสดง
ให้เห็นในกระบวนกำรสมคัรสอบออนไลน์ เพื่อกำรด ำเนินกำรสอบดว้ยควำม
รับผิดชอบของตวัเอง 

Technische Voraussetzungen:  

Gerät: 

◼ Desktop-, Laptop-Computer oder Chromebook (Hinweis: 

Chromebooks können für die Prüfung verwendet 

werden, aber der technische Support ist nur 

eingeschränkt möglich) 

◼ Tablets und andere mobile Endgeräte sind nicht zulässig 

 

เง่ือนไขทำงเทคนิค  

อุปกรณ์เคร่ืองมือ 

◼ คอมพวิเตอร์ตั้งโต๊ะ คอมพวิเตอร์พกพำ (แล็ปท็อป) หรือคอมพิวเตอร์แบบ
โครมบุ๊ค (chromebook) (ค ำแนะน ำ ผูส้อบสำมำรถใช้โครมบุ๊คท ำกำร
สอบไดแ้ต่ควำมช่วยเหลือทำงเทคนิคอำจมีขอ้จ ำกดั) 

◼ ม่อนุญำตให้ใชแ้ท็บเล็ตหรือเคร่ืองมือแบบพกพำอ่ืนๆ ในกำรท ำกำรสอบ 

Monitor:  

◼ ein Monitor oder Bildschirm 

◼ mehrere Monitore oder Doppelbildschirme sind nicht 

zulässig 

 

จอคอมพิวเตอร์  
◼ จอคอมพิวเตอร์หน่ึงจอ 
◼ ไม่อนุญำตให้ใชห้ลำยจอคอมพวิเตอร์หรือเปิดหนำ้จอคอมพวิเตอร์เป็นคู่ 

Lautsprecher/Mikrofon: 

◼ interner oder externer Lautsprecher sowie ein im 

Computer oder der Webkamera integriertes Mikrofon 

◼ Kopfhörer mit oder ohne eingebautes Mikrofon oder In-

Ear-Kopfhörer sind nicht zulässig. 

 

ล ำโพง/ไมโครโฟน 

◼ ล ำโพงแยกหรือล ำโพงในตวั และไมโครโพนท่ีติดตั้งในตวัคอมพิวเตอร์หรือ
ในเวป็แคม 

◼ ไม่อนุญำตให้ใชหู้ฟังท่ีมีหรือไม่มไีมโครโฟนในตวั หรือหูฟังแบบเสียบหู 

Kamera: 

◼ Integrierte Kamera oder eine separate Webkamera 

Hinweis: Die Kamera muss so bewegt werden können, 

dass die Prüfungsaufsicht einen 360°-Blick auf den 

Raum, einschließlich der Tischoberfläche und 

Tischunterseite, erhält. Wenn die Kamera nicht 360° 

beweglich ist, muss ein Handspiegel griffbereit sein. 

 

กลอ้งจบัภำพ 

◼ กลอ้งจบัภำพในตวัหรือเวป็แคมแยก 
หมำยเหตุ ผูส้อบตอ้งใชก้ลอ้งแบบหมุนไดแ้บบท่ีผูคุ้มสอบสำมำรถมองผ่ำน
กลอ้งไดถึ้ง 360 องศำ โดยตอ้งให้เห็นพื้นท่ีบนโต๊ะและดำ้นล่ำงของโต๊ะดว้ย 
หำกใชก้ลอ้งท่ีไม่สำมำรถหมุนไดถึ้ง 360 องศำ ผูเ้ขำ้สอบจะตอ้งมีกระจก
พกพำติดไวก้บัตวั 

Browser: 

◼ Google-Chrome™-Browser (Popup-Blocker muss 

deaktiviert werden) 

◼ Browsererweiterungen müssen während der Prüfung 

deaktiviert sein 

 

บรำวเซอร์ 
◼ Google-Chrome™-Browser (ตอ้งกดปิดใชง้ำน Popup-Blocker) 

◼ ผูเ้ขำ้สอบตอ้งปิดใชง้ำนกำรท ำงำนของส่วนขยำยบรำวเซอร์ (browser 

add-on) ระหว่ำงกำรสอบ 
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Internetverbindung:  

◼ Erforderlich: Upload- und Download-Geschwindigkeit 

von 5 Mbit/s 

◼ Empfehlung: 10 Mbit/s 

 

กำรเช่ือมต่อทำงอินเตอร์เน็ต  

◼ ส่ิงท่ีจ ำเป็นตอ้งติดตั้ง ควำมเร็ว 5 Mbit/s ในกำรอพัโหลดและดำวน์โหลด 
◼ ควำมเร็วแนะน ำ 10 Mbit/s 

2.4 Unmittelbar vor der Prüfungsdurchführung müssen alle 

Computer-Anwendungen und Programme geschlossen sein, 

die nicht für die Prüfung relevant sind.    

 

 

 

2.4 ก่อนกำรสอบ ผูเ้ขำ้สอบตอ้งปิดใชฟั้งชัน่กำรใชง้ำนคอมพิวเตอร์และโปรแกรม
ต่ำงๆ ท่ีไม่เก่ียวขอ้งกบักำรสอบ  

 

3. Abweichend von 2.2 (Ablauf) gilt: 

3.1 Die Prüfungsteilnehmenden sorgen dafür, dass sie die 

Prüfung in einem störungsfreien Raum mit adäquaten Licht- 

und Sitzverhältnissen ablegen. Räume mit mehr als einer 

Tür oder mit großen Glasfronten sind nicht erlaubt.  

 

3. กรณีอื่นนอกเหนือจำกขอ้ 2.2 (ล ำดบัขั้นตอนกำรสอบ) ใหใ้ชก้ฎระเบียบ
ดงัต่อไปน้ี 

3.1 ผูเ้ขำ้สอบจะตอ้งจดัห้องให้ปรำศจำกกำรรบกวนพร้อมแสงไฟท่ีเหมำะสม รวมถึง
อุปกรณ์กำรนัง่เพื่อท ำกำรสอบ ไม่อนุญำตให้ใชห้้องท่ีมีประตูมำกกว่ำหน่ึงประตูหรือท่ี
มีผนงักระจกเป็นห้องสอบ  

3.2 Während der Prüfung befinden sich außer dem/der 

Prüfungsteilnehmenden keine weiteren Personen oder 

Haustiere im Raum, Tür und Fenster werden geschlossen. 

 

3.2 ในระหว่ำงกำรสอบ ห้ำมมีสัตวเ์ล้ียงหรือบุคคลอ่ืนนอกเหนือจำกตวัผูส้อบเองอยู่
ในห้อง ตอ้งปิดประตูและหนำ้ต่ำงทั้งหมด 

3.3 Zur Sicherstellung, dass während der Prüfung keine 

weiteren Personen den Raum betreten, müssen Arbeitsplatz 

und Webcam so ausgerichtet werden, dass der/die 

Prüfungsteilnehmende und die Tür permanent im Bild sind. 

 

3.3 ผูส้อบจะตอ้งจดัห้องและตั้งกลอ้งเวป็แคมใหผู้ค้มุสอบเห็นตวัผูส้อบและประตู
บนหนำ้จอตลอดกำรสอบ เพื่อให้แน่ใจว่ำไม่มีบุคคลอื่นเขำ้มำในห้องระหว่ำงกำรสอบ 

 

3.4 Der Prüfungsplatz wird so eingerichtet, dass die 

Arbeitsfläche leer ist und sich außer dem Desktop-

Computer mit Monitor oder Laptop, Lichtbildausweis, ggf. 

Tastatur und Lautsprecher keine weiteren Gegenstände auf 

dem Tisch befinden. Wenn der Arbeitstisch über Schubladen 

verfügt, müssen diese vor der Prüfung leergeräumt werden. 

Hierzu erfolgt eine Kontrolle.   

 

3.4 ผูส้อบตอ้งจดัห้องให้ผูคุ้มสอบเห็นวำ่ไม่มีอะไรอยูบ่นโต๊ะสอบนอกจำก
คอมพวิเตอร์หรือแล็ปท็อป เอกสำรยืนยนัตวัผูส้อบท่ีมีภำพถ่ำย หรือรวมถึงแป้นพิมพ์
และล ำโพง หำกโต๊ะสอบเป็นโต๊ะท่ีมีล้ินชกั ผูส้อบจะตอ้งเอำของออกจำกล้ินชกัให้
หมดก่อนกำรสอบ โดยจะมีกำรตรวจสอบเร่ืองดงักล่ำว  
 

3.5 Zur Überprüfung der Einhaltung der 

Prüfungsbedingungen führt die Prüfungsaufsicht zusammen 

mit dem/der Prüfungsteilnehmenden eine Überprüfung des 

Raums per Webcam durch. Wenn eine im Laptop integrierte 

Webcam genutzt wird, müssen die Prüfungsteilnehmenden 

zusätzlich einen Handspiegel (Durchmesser mind. 10 cm) 

bereithalten, damit auch der Laptop selbst überprüft 

werden kann (siehe 2.3). 

 

3.5 ผูค้มุสอบจะเป็นผูต้รวจสอบว่ำพื้นท่ีสอบตรงตำมเง่ือนไขกำรสอบหรือไม่ โดยจะ
ตรวจสอบห้องพร้อมกบัผูเ้ขำ้สอบผ่ำนเวป็แคม หำกผูส้อบใชแ้ล็ปท็อปท่ีมีเวป็แคมใน
ตวั ผูส้อบจะตอ้งมีกระจกพกพำติดตวั (เส้นผ่ำศูนยก์ลำงอยำ่งนอ้ย 10 เซนติเมตร) 
เพื่อให้ผูคุ้มสอบสำมำรถตรวจตวัแล็ปท็อปเองไดด้ว้ย (ดขูอ้ 2.3)  

 

3.6 Der/Die Prüfungsteilnehmende muss während der 

ganzen Prüfung erkennbar sein. Das Gesicht und die Ohren 

des/der Prüfungsteilnehmenden müssen während der 

gesamten Prüfung sichtbar sein und dürfen nicht verdeckt 

werden. 

 

3.6 จะตอ้งเห็นหนำ้ผูเ้ขำ้สอบอยำ่งชดัเจนตลอดกำรสอบ โดยเฉพำะหนำ้และหูของ
ผูส้อบ และห้ำมปกปิดอวยัวะดงักล่ำวตลอดกำรสอบ 
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3.7 Smartwatches, analoge Uhren, Schmuckstücke im 

Gesichtsbereich, Haarschmuck sowie gesichtsnahe 

Accessoires, wie z.B. Tücher, Schals, Krawatten, dürfen 

während der Prüfung nicht getragen werden, um zu 

gewährleisten, dass keine unerlaubten technischen 

Hilfsmittel benutzt werden. 

 

3.7 ห้ำมผูเ้ขำ้สอบใส่นำฬิกำขอ้มือ smart watch นำฬิกำขอ้มือปรกติ 
เคร่ืองประดบับนใบหนำ้ เคร่ืองประดบัผมหรือเคร่ืองประดบัท่ีอยูใ่กลห้นำ้อ่ืนๆ เช่น 

ผำ้เช็ดหนำ้ ผำ้พนัคอ เนคไท ตลอดกำรสอบ เพื่อให้แน่ใจว่ำไม่มีกำรใชอุ้ปกรณ์ช่วย
ทำงเทคนิคอื่นๆ ท่ีไม่ไดรั้บอนุญำตในกำรสอบ 

 

3.8 Mobiltelefone und weitere mobile Endgeräte müssen 

nachweislich ausgeschaltet und außerhalb der Reichweite 

des/der Prüfungsteilnehmenden deponiert werden.  

 

3.8 ผูส้อบตอ้งแสดงให้ผูคุ้มสอบเห็นว่ำไดปิ้ดใชง้ำนโทรศพัทม์ือถือและอุปกรณ์
พกพำอ่ืนๆ และเก็บอุปกรณ์ดงักล่ำวในท่ีท่ีใกลจำกมือของผูส้อบ  

 

3.9 Prüfungsteilnehmende verpflichten sich, die 

vorbereitenden Schritte zur Prüfungsdurchführung sowie 

die Hinweise der Prüfungsaufsicht zu beachten und 

Anweisungen umzusetzen.  

 

3.9 ผูส้อบมีหนำ้ท่ีตอ้งปฏิบตัิตำมขั้นตอนเตรียมควำมพร้อมก่อนกำรสอบ รวมถึง
ค ำแนะน ำของผูคุ้มสอบ  

 

3.10 Der schriftliche und mündliche Teil der Online-

Deutschprüfung findet jeweils als Einzelprüfung statt.  

Die zeitliche Organisation der Prüfung erfolgt gemäß 1.4.: 

Falls während der schriftlichen Prüfung ein Toilettengang 

erforderlich ist, wird der Zeitplan beibehalten und die 

Prüfungszeit nicht verlängert. 

 

 

3.10 กำรสอบภำษำเยอรมนัแบบออนไลน์จะจดัขึ้นแบบแยกเป็นส่วนกำรสอบ
ขอ้เขียนและส่วนกำรสอบปำกเปล่ำ  
โดยมีกำรจดักำรและก ำหนดเวลำกำรสอบตำมขอ้ 1.4 หำกผูส้อบจ ำเป็นตอ้งเขำ้
ห้องน ้ำในระหว่ำงกำรสอบ ก็ให้ยึดแผนก ำหนดเวลำกำรสอบแบบเดิม โดยไม่มีกำร
ขยำยเวลำสอบเพิ่ม 

 

4. Abweichend von § 4 und § 5 (Bewertung) gilt: 

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmöglichkeiten in 

den Modulen/Prüfungsteilen LESEN und HÖREN werden 

technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet. 

Bei den Modulen/Prüfungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN 

werden die Bewertungen durch zwei voneinander 

unabhängig Prüfende/Bewertende direkt auf der 

Testplattform eingegeben. Die Bewertungskriterien 

entsprechen den Bewertungskriterien der papierbasierten 

Prüfung (siehe dazu § 4 und § 5). Die Prüfenden und 

Bewertenden authentifizieren sich auf der Testplattform 

durch individuelle Login-Daten, daher entfällt die 

Notwendigkeit einer Unterschrift. 

 

4. กรณีอื่นนอกเหนือจำกขอ้ 4 และขอ้ 5 (กำรประเมินผลสอบ) ให้ใชก้ฎระเบียบ
ดงัต่อไปน้ี 

 

ขอ้สอบส่วนท่ีไดม้ีกำรก ำหนดค ำตอบเอำไวล่้วงหนำ้แลว้ในส่วนกำรอ่ำนและกำรฟังจะ
ไดรั้บกำรประเมินโดยอตัโนมตัิทนัทีบนแพลตฟอร์มกำรสอบ ส ำหรับขอ้สอบส่วนกำร
เขียนและกำรพูดจะมีกรรมกำรตรวจวดัผลสองคนท่ีเป็นอิสระต่อกนัเป็นผูป้ระเมินและ
ให้คะแนนลงบนแพลตฟอร์มโดยตรง โดยใชเ้กณฑก์ำรวดัผลเช่นเดียวกนักบักำรสอบ
ดว้ยกระดำษ (ดูขอ้ 4 และ 5) กรรมกำรสอบและกรรมกำรตรวจวดัผลสำมำรถระบุ
ตวัตนบนแพลตฟอร์มทดสอบไดโ้ดยใชข้อ้มูลกำรเขำ้สู่ระบบของแต่ละบุคคล ดงันั้นจึง
ไม่จ ำเป็นตอ้งมีลำยเซ็นก ำกบั 
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